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[JN MISIONERO PROTESTANTE EN
GIBRALTAR Y ALGECIRAS: 1825-1828.

José Maria Alberich Sofomayor

Los buenos oficios de mi amigo el librero de Londres Paul Orssich han puesto en mis manos un libro curioso y
poquisimamente conocido, pues se imprimic a costa del autor (y tal vez con escasa tirada) en la capital inglesa en 1830. Se
titula A Brothers Portrait, or Memoirs of the late William Barber, y en la misma portada se sigue explicando, al estilo de
la época, que dicho reverendo fue a Gibraltar para misionar entre los residentes espafioles del Pefion, y que murid victima
de Ya epidemia que azot6 a la colonia en ef verano y otofio de 1828.

Muri6 joven, con apenas 29 afios, y el responsable de esta “memoria”, compilada a base de sus diarios y sus cartas, fue
su hermano mayor, Aquila Barber, también ministro protestante y metodista o wes]eyano‘ ", Setrata, pues, de una obra rara,
no solopor suescasa difusidn, sino porque su prolagonista se encuentraen Gibraltar y su Campocuando Espafiasufre laetapa
mis dura del reinado de Fernando VII, la “ominosa década”, y cuando, por eso mismo, hay pogquisimos viajeros extranjeros
-oporlo menos, ingleses - que atraviesen sus fronteras. Sin embargo, para nosotros los campogibraltarefios de hoy, su interés
potencial queda considerablemente disminuido por tratarse deun diario espiritual, introspectivo, leno de sutilezas religiosas
e incluso de términos poco intefigibles para tos que no sean metodistas {tales como “tronos de Gracia”, “thrones of Grace"),
y, sobre todo, con poquisimas referencias al mundo externo y material que constituye el principal centro de interés para el
historiador®, Espigaremos, no obstante, lo poco que el libro tiene de mundano y en especial o referente alaestancia del Rev.

William Barber en Gibraltar y su viaje a Algeciras.

William Barber naci6 en Bristol el 25 e abril de 1799, de padres muy piadosos - el padre metodista, la madre baptista
- segundo vardn de una prole cuya cuantia exactano sc cuida de precisar el compilador, quien habla tan sdlo de “anumerous
family”. Todos siguieron la senda del Metodismo wesleyano™. Segiin su hermano Aquila, Witliam fue un nifie discolo y
dificil, muy mentiroso y travieso, por lo cual lo cual lo enviaron sus padres aun internado de Wellington, pero alos quince
afios se “convirti6”y abrazé con entusiasmo la religién de su familia, abrigando deseos de consagrarse a su difusién como
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ministro o pastor, y predicando en efecto a algunas feligresias préximas a Bristol. Su transformacion en misionero fue, no
obstante, resultado de un largo proceso. Se ganaba la vida con dificultad, como magstro particular de primeras letras, y su
mala salud le cred numerosos problemtas. La tuberculosis - el gran azote de la juventud inglesa de entonces - le atormentd
y debilité desde muy pronto e incluso destrozé su vida afectiva, pues su esposa, una muchacha de Gloucester, igualmente
metodista, murié del mal de Koch a los seis meses de su casamiento. Bl vindo William sclicita sin cesar de ka jerarquia que
se le Qrdene como misionero, pero sus Superiores, aungue seguros de su vocacion, consideran sumalasaludunobsticulo serio,
hasta que por fin el Comité de Londres accede a sus deseos y jo envia a Gibraltar, precisamente en lacreencia de que ¢l clima
meridional resultard beneficioso para sus pulmones.

Algiin tiempo antes de marchar yase estaba preparandocon el aprendizaje de lalengua, con vistas aejercersuministerio
entre los espaiioles de la Roca y, si era posible, “para entrar en ese vasfo, osciiva y desolado territorio donde la supersticidn
espaitola ha recorrido una escala contintada de postracion wmental, firania, infatuacién [7], locura, crimen, revolucidn y
anarguia” {p. 226).

Ne llevaba, pues, una idea muy optimista de lo que iba & encontrar e nuestra patria, si bien en la realidad nunca llego
a plantedrsele Ja posibilidad de misionar en ella. La tarea hubiese sido peliaguda y peligrosisima en aquellos afios en que fos
Voluntarios Realistas, fandticos y cerrados de mollera como pocos, imponfan la dictadura de Fernando, que era en puridad
la dictadura del pueblo™, Por otra parte, no le faltarfan espafioles que intentar adoctrinar en el Penién, ya que este hervia
entonces de refugiados politicos™ tras Ia débdcle del incipiente liberalismo hispano en [323.

Después deun viajelargoy lempestuoso- queal llegar describir{aasu familiaenuna larga carta reveladora de sus buenas
dotes de narrador, tan raramente manifestadas - el Rev. Witliam Barber arriba al Peiién el 5 de enero de 1825. Durante todo
el trayecto habia soplado un viento huracanado de levante que les puso a pique de naufragar en varias ocasiones, pero sus
oraciones lograron por fin que el viento viraseal NW. Alentraren el Estrecho, la costade Africale hace pensaren San Agustin,
en los cartagineses y en los romanos. La vista del cabo de Trafalgar le Tlena de orgullo patridtico. Se aproximai a la bahia
de Algeciras una noche de lung, en medio del majestuoso espectdculo de dos continentes que se miran de hitoen hito. Como
¢l viento les favorece para continuar viaje por el Medilerrineo, come era su objetivo, desembarcan a nuestro hombre en un
bote que o deja en el Muelle Vicjo, lamado “The Devil’s Tongue™ o Lengua del Diablo en aquellos tiempos.

Alos pocos dias de suilegada, el 24 de enero, escribe a suhermano Aquilaunalargadeseripeion delaplaza, acompafiada
de un croquis; su pintura verbal, aunque exacta, es(@ muy lejos de revelar el entusiasmo patridtico con que 0fros viajeros
celebran [ presencia de la civilizada y poderosa Inglaterra en fa salvaje Peninsula [périca® Sonlos tiempos del general Don,
realizador de importantes mejoras urbanisticas en la colonia, entre las cuales le llama especialimente la atencién su nueva
Alameda, donde crecen las piantas exdticas que en Inglaterra sdlo se ven en los invernaderos, pero la nota mas saliente de
esa extensa epfstola es una nota de desasosiego y de disgusto por enconlrarse tan cerca de Espaiia.

Del paisaje que se divisa desde afl{ dice que es impresionante 4 primera vista, pero si se fija uno, no contiene mds que
tierra rocosa y estéril. Allf no hay campos cultivados, ni grandes carreteras llenas e trafico, ni industrias que produzean
riquezas ni den trabajo a multitudes de proletarios.

Esta es unaqueja corriente entre los viajeros in gleses™, habitantes de un pafs superpoblado, parcelado, lleno de caminos
y canales, y alos que no gustaban as vastas soledades de nuestros montes y dehesas. Pero en ef Rev. Barber no era séle una
cuestion de estética, sino una preocupacion religiosa. El no ha viajado mas que por Inglaterra, y ahora, en Gibraltar, sin haber
salido tampaco de Ia Roca, divisa dos poblaciones espaficlas alolejos (San Roque y Algeciras, sin duda}, de las que no tiene
otracosa que decir que son “amontonamieitos de casas ciyos pobres acupantes tienen poco o nada digno de encomio, salvo
qute son seres inmaortales que no saben como vivir ni como morir” (p. 266). Y esanotaes constante a lo fargo de su libro. Para
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este fandtico protestante, Espafia no es un pais
fisico, real, sino un simbelo de otro fanatismo de
signo opuesto: su misma aridez es reflejo de la
durezaeintolerancia de sus habitantes, engatusados
por el ignorante y abundaniisimo clero que les
aprime {pp. 270, 275, 281, 309).

Deun viajea Almerfa- el inico que hace fuera
del Campo de Gibraltar - no se le ocurre decir mas
que que visitd varias iglesias, “sintid ldstima” de
los religiosos recluidos en “tres conventos de marn-
jes y dos de monjas™, notd la frivolidad con que un
cura joven se disponfa a decir misa, notd también
algunas pintadas hostiles a los liberales, pero “no vi
nada que pueda interesar especialmente g un ex-
tranjero” (p. 388). Y luego, al subir a los montes
que rodean laciudad y encontrar una vista magnili-
ca, llega a la conclusién de que un paisaje tan
hermoso no debe impresionar aun inglés protestan-
te, pues “Dios ha creado todo esto para gue fo
pasean los hijos que le obedecen”, pero los espaiio-
les no somos obedientes, sino corrompidos, inmo-
rales, defensores del papismo y de fa intolerancia,
ele, ete (p. 390).

Como casi tedos los no-conformistas britdni-
cos -que hoy llamarfamos fundamentalistas-, Barber
#,.04

estd obsesionado por fa “idolatra” de los catdlicos,
y se lleva un alegrén cuando una seftora que antes
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Figura 1, Portada dlel libro de Aquila Barber en ¢l que recopila Ja Tabor misienera

de suhermano, ¢ Rudo, William Barber.

veneraba en su casa una imagen de San José se convierte al Metodismo y deja que su hijo pequefio juegue con la estatua y
Lo rompa (p.303). Excuso decir que estos juicios sobre 1a vida espaficla no se los inspiraba 1a observacidn - pues apenas tuvo
tiempo para ello - sino la educacién que habia recibido en Inglaterra y que le habfa metido en el caletre varias neciones
apriorfsticas sobre nuestra patria. Asf lo confiesa candidamente cuando se aproxima en un bote el desembarcadero de
Algeciras; no le gusta la cara del aduaneso, “quie le hace darse cuenia de que se estd acercandlo a ese pais donde reina cont
toda st ferza esa tivania politica y religiosa que, desde mii infancia, siempre he asociado con los mds agudos sentimientos
de crueldad y maitrato para con las alinas y cuerpos de los hombres... No podia evitar pensar que la fisonomia de aquel
[fitncionario debia ser muy parecida a la de un inquisidor” (pp. 323-24).

Pero no adelantemos kas cosas. El primer problema con el que se enfrenta Barberen ¢l Pefion es el idioma. Predicadores
metodistas de fengua inglesa ya hay suficientes, para I pequefia feligresfaasu cargo; incluso cuentan con un “hermano” que
leva el extrafic nombre de Quierell y que dirige algunos oficiosen lenguaespafiofa. El hasidoenviado parahacer proselitismo
entre los hispanohablantes de la Roca, y para ello se prepara concienzudamente estudiando castellano y tratando de dominar
su estructura. Debia de tener un cardcter algo retraldo y poco comunicativo, ademds de timido, pues durante mucho tiempo
se resiste a practicar lalenguaen facalle e insiste en que es preciso dominar fa gramatica de antemano. Su fuerza de voluntal
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lc capacita al fin para escribir sus sermones en un espaiiol aceptable y leerlos en la capilla de forma inteligible. Aunque recibe
clases particulares de un exiliado Hlamado Gonzédlez (p. 300), le aconsejan que pase una temporada en Algeciras, Tarifa o
Cidiz, perolaempresa le parece erizida de dificultades. Corren tiempos en que las noticias que llegan de Espaiia son confusas
einciertas, Allf hay todaviatropas de ocupacién francesas; el comercioentreel Pefién y la penfnsula pasa porun mal momento,
debidlo a la politica oficial de favorecer las importaciones de Francia, y se estd reduciendo el contrabando™. Los alimentos
ymercancias bisicas para el consumo de Gibraltar vienen de Africa (p.266). Este aislamiento deJacolonia se harfamas agudo
con fa fiebre amarilia de 1828, coincidente con la declaracién de Cadiz como puerto franco, lo que incidirfa notablemente
sobre el contrabando, y por tanto, sobre el empleo™,

Por otro lado Ja situacidn del Metodismo en Gibraltar es bastante precaria. La mayor parte de la poblacién civil es
catélica y tiene poco trato con los ingleses, “excepto para los negocios” (p. 267). Barber tiene {a curiosidad de entrar una
vezen la “iglesia espaiiola” (0 sea, catdlica) y escuchar un sermén sobre “los dolores de Maria Santisima, madre de Dios”
(p. 321), experiencia que le lleva a la conviccidn de que “la religion catélica romana es esencialmente sensual y
desmoralizadora” (p. 321).

Los anglicanos no son mejores, segun €l; acuden los dominges a la capitla del Convent, donde oficia el capelldn de la
suarnicion, pero aquello es un acto social més bien que religioso, Tode el mundo va vestido a la ltima moda, a lucirse y
flirtear. El ambiente de mundanidad frivola y de diversidn es tan prevalente en Gibraltar - lamenta nuestro reverendo - que
ha llegaco a pervertir y extraviar a alguno metodistas llegados de Inglaterra (p. 267). Sus esperanzas como pastor se centran
en Ja guarnicién, si bien con exclusién de los jefes y oficiales, pues las autoridades militares son generalmente hostiles al
Metodismo''%, como muestran dos feligreses suyos, un ex-capitdn y un ex-teniente, ambos degradados alaclase de tropa por
haberse negado en Malta a disparar salvas al paso de wna procesién “papista” (p. 272). En Gibraltar - se queja Barber - se
protege el culto catdlico, hebreo y mahometano, es decir, a las religiones “falsas”, mientras que al Cristianismo
verdaderamente evangélico solamente se le tolera {p. 282). :

Entre los hispanohablantes lag conversaciones resultan sumamente dificiles: son gente a [as que la religidn no les
preocupa lo mds minimo, pues la mayorfa de ellos son personas que no pueden vivir en ningtn otro sitio!'"; casi todos los
marineros espafioles son contrabandistas, y lo mismo se puede decir de fos comerciantes {p.282). Quedan los refugiados
politicos, entre los cuales se encuentran algunos sacerdotes dispuestos a desertar de su “abominable Iglesia” (pp.263 y 275)
y algunos pobres indigentes que se arriman a la capilla metedista en busca de ayuda econdmica (p.352), pero [a mayor parte
- incluido su profesor de espaiiol -, liberales de clase media, cultos y escépticos, no constitufan terreno apropiado para la

siembra evangélica (p.340).

A finales de marzo de 1826, cansade de estudiar teologfa, decide por fin tomarse unos pocos dias de vacaciones en
Algecirasy asf practicarel espaiiol. Su relato versacasi exclusivamente sobre asuntos refigiosos, como veremos, pero también
de ciertos detalles pintorescos de la travesia, e.g.: casi todos los pasajeros de falucho donde viaja llevan escondidos paquetes
de contrabando bajo las ropas, o cual les hace parecer muy gordos (p. 323); el desembarco resultd problemdtico: tuvieron
que pasar def falucho a un bote, y luego desafiar [as grandes rompientes que el levante habia causado en la barra del rio de
la Miel, con lo que llegaron empapados de agua salada {p. 324).

La ciudad estaba llena de militares, lo que dificulté encontrar posada, cosa que consiguié al fin con la ayuda del vice-
consul britdnico Sr. Brulini. Ya de anochecida salié a recorrer las calles, y dio con la plaza del mercado, que tenia el suelo
de grava. En uno de los puestos se vendian unas figuritas de plomo que William crey6 eran juguetes, pero que resultaron ser
imdgenes de santos que la gente ponfa en sus casas, después de bendecidas porun sacerdote. Unade ellas, de formasemejante
a la de una condecoracidn, representaba una custodia: -“Es su Majestad, es Dios”- le explicé un circunstante (p. 326).
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Por esos dias se desarrollaba en Algeciras una misién organizada por frailes que ofan confesiones durante el diay por
las tardes sacaban una procesion y predicaban por todo el pueblo. En la “iglesia principal” 0y el viajero un sermén donde
sc atacé a los fildsofos descreidos y se remachd 1a necesidad de la fe, poniendo como ejemplo negativo a Inglaterra y otros
paises protestantes, castigados con diversas calamidades por su infidelidad: “Pero su infencidn principal era conmover
fuertemente los sentimientos del piblico describiendo de manera horrible los tormentos de los condenados en el infierno™
(p.327). Ala gente que se retine en la cocina de su posada no le gustan los fratles, pero nuestro reverendo, conun buen seatido
gue ahora le honra, afiade que tal clase de personas seria hostil a cualquier religién que tratase de refrenar sus vicios (p. 328).

Al dfa siguiente pasea por los alrededores de fa ciudad, pasa por el sitio donde se habia fusilado a los constitucionales
sublevados (p. 328) y entra en la choza de un campesino de costumbres patriarcales que le acoge hospitalariamente a pesar
de su pobreza (p. 329).

Creoquelaestanciadel Rev. William Barberen Algeciras durante Jacitada misidn, contribuyéa dulcificar sus prejuicios
contra la Iglesia Catélica. Aunque fa vista de un sacerdote anciano que porta un gran crucifijo enuna procesién le hace decir
que su rostro reflejaba “orgullo espiritual, autoridad, crueldad, y, enuna palabra, intolerancia™ (p. 330} y aungque condena
el rezo de 1a letanfa de los santos por “presuntuosa ¢ iddlatra” (p. 332), los sermones que escucha le hacen modificar sus
opiniones sobre el clero “papista”. Un fraile, que le patece “un hombre sincero y bueno”, dice desde el pilpito “muchas
cosas verdaderas y fremendas”. Otro predicador le impresiond por sus grandes conocimientos teoldgicos (p. 332} v, en
general, concluye que los clérigos catélicos contribuyen favorablemente a la moralidad de sus feligreses, pues saben hablar
de manera convincente y remover sus conciencias, si bien tienen el defecto de insistir demasiado en fas penas del infierno
yenlanecesidad de hacer penitencia, y por otrolado, apenas hablan de salvacién por fos méritos de Cristo, lo cual es desvirtuar
el espiritu del Evangelio (p. 331).

El otro tinico viaje realizado por Barber fuera de los confines de Calpe tuvo lugar en la primavera de 1828, y lo llevd
a cabo con el fin de mejorar su salud, siempre endeble, y descansar. Un barco inglés le trasladé de Gibraltar a Almerfa, y de
alli, a lomos de mula, se encaming hasta Granada, por el valle que separa a la Sierra de Baza de Sierra Nevada, pero su relato
se interrumpe en el pueblo Ilamado Nacimiento, y no es particularmente ico en observaciones interesantes, Tampoco
sabemos como volvid.

A finales de agosto de 1828 comienza en Gibraltar una epidemia de fiebre amarilla, enfermedad bien conocida en la
plaza, que habfa sufrido dos gravisimos contagios en 1804 y en 1814, y con menos rigor en otra fechas. Barber cree que es
endémico en el Pefién. No se explica como apareci6 en un verano tan fresco como el de ese afio, en que predominaron los
vientos de poniente.

E1 5 de septiembreel gobierno ordend que todala poblacién del barrio donde sehabfa declaradolaepidemiasetrasladase
al mal llamado Campo Neutral, donde se le facilitaron tiendas de campafia. Esta medida, calificada por algunos de
“tyrannical”, causd gran inquietud, pero no puso fin a 1a epidemia que siguid agravindose. Se decidié entonces dispersar
a la poblacién por toda la Roca, para evitar aglomeraciones. Hubo gibraltarefios que lograron escapar a San Roque en los
primero dias de alarma, pero pronto fue imposible satir, pues las autoridades espafiolas formaron un “cordén sanitario” y
prohibieron desembarcar en Espafia baja pena de muerte.

La mitad de la tropa fue llevada a 1a parte sur del Peiién e instalada en campamentos. Se cerraron todos los lugares
piiblicos, incluidas las iglesias, y el comercio quedd paralizado, locual, unido al hechodeque C4diz, declarado puerto franco,
estaba ya quitando negocio a Gibraltar, caus6 gran paro e indigencia, sobre todo en la gente del Campo Neutral, que era fa
mds pobre y tuvo que vivir de la caridad piblica.
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Segvin el Gibraltar Chronicle (12-1-1829) ¢l saldo de muertes se elevd a unas mil seiscientas, muchas menos que las
cincomil y picode 1804. El jefe médico, el Dr. I. Hennen, luchd enérgicamente contra laepidemiay sucumbi6. EfRev. Barber
s¢ comportd como un héroe. Su casa-misién fue cedida para uso como hospital, y él se traslad a la vivienda de una familia
[lamada Barnard, situada en la parte meridional del Pefién, la menos peligrosa.

Pero nuestro reverendo tuvo que actuar como capelldn de Ja guarnicidn por la temprana muerte del titular, aceptando
sl cargo, aunque no su suetdo, que cedid a log indigentes del Campo Neutral. Su ocupacion consistia ahora en entetrar alos
veintitantos protestantes que morfan a diario y en visitar a Jos apestados de los hospitales para ayudarles a bien morir.

El desenlace era de esperar; pronto sufrid el contagic y fallecié, en casade los Barnard, el 26 de octubre de 1828, Sirvan
estos modestos apuntes para honrar su memoria’'?.

NOTAS.

(1) A Brother’s Portrait; or, Memoirs of the Late William Barber, Wesleyan Missionary to the Spaniaeds at Gibraltas, who fell vielim o the epidemic pestilence, which
razed on (hat Rock, during the Antumn of the year 1828, Compiled chiefly from his journals and extensive correspondence, by Aguila Barber, Wesleyan Minister,
Ta which is added, as an Appendix, the Memarials of his Late Wife, written by Himself. London. Printed for the Author: and soid by John Mason, 14 City-Rond, and
66, Paternoster Row;, John Stephens, 16, City-Road, and Wansbrough, Redelilf Street, Bristel. 1830, 21°5 x 13'5 em. pp.xvi, 438, viii, 72.

(2) La primera carta del libro, eserita por William a su hermana Priscilla, comienza de esta poce usual manera: * Quiero saber ent especial si ya has vepuciade g Satd
como amo fuyo.. " (p.5). La mayor parte de Ja correspondencia es de parecido tenor.

{3) E10xford Companion to English Literature (4a.edn., [975)distingue entrel Metodismo wesleyano y el de los seguidores de Whitelield o calvinista{Art. Methodism).

(1) Véase mi ensuyo “Ef cateto y el itior; notas de socivtogia amatenr”, en Gades, no.8 (19813 pp, 11-34.

(5) Ver R, Sdnchez Mantero, Estiedios sobre Gibraltar, Diputacidn de Cidiz, 1989, pp.33 v sigs.

(6) Ver, porejemplo, Richard Ford, A Handbook for Travellers in Spain, Centaur Press, Londves 1956 [1848], pp.505 y sigs.

{7y Clv.el bonito libro de K. Dundas Murray, The Citées and Wilkds of Andafucia (Londres, 1849). Aunque sigue wn itinerario predominantemente rugal y mentaiioso, el

autor no cesa de comparar Ins soledades andaluzas, que €] encuentra “tristes”, con la superpoblada [nglaterra, Y 5o que era escocés.

(8) Ver R, Sanchez Mantero, Los cien mil hijos de San Luis, Universidad de Sevilia, 1981

{9) Vermi ensayo “El contrasandista y su oficie en el siglo X1X™, en Gades, no. 14 (1986} pp.127-63. A Barber le preccupaba también Ja delincuencia y la impunidad
anle Ja justicia que reinaban en la Espafia femanding, y pane coma ejemplo el de un joven de Algeciras que habia cometido siete asesinalos y seguia en libertad, por
ser su pagre rica y habes sobornado a los jucces. Por fin murid a manos de un barbero que le degolld en plena “plaza piblica” (Plaza Alta?) Y que lambién escapd
$in castigo, pues todo el mundo le censiderd un bienhechor del pueble (p.307).

{10) Sabido es que al duque de WelTinglon le preacupaban mucha [os avances que hacia el Metodismo entre los seklados det ejércita britdnico de a Penfnsula durante la
eucrra de 1808-1814, Véase, por ejemple, A. Brew-James, ed., Wellington at War (Londres 1961 pp. 212-14,

(117 La frase s ambigua, y la cxplicacién que sigue mds ambigun todavia: “by this, however, I do riot ween that they are of it abandoned and incorrigible charaeter,
but that they ave thus ivo intipiately dependent on each ether {2], and toe viuech under perpetuat sevveiflance fo be at liberty to thivk Jor themselves” (p.282)

{12) Ellibrocfrece alguna que otra noticia de interés para Ia historialocal,comocl fuerte temporal del Sudoeste que causé gran destruccionentrelas embarcacienes ancladas
entlabiahia en diciensbrede 1823, Unos 130 barcos, algunos de-ellos de gran tonelaje, acabarenencallados y aplastados unos conlia otros en lnzona deaominada neutral.
Entre cstos se encontrabian el corsario colombiane General Soublefte, “que durante nche tiempo habia sido el tervor del comercio espariol en esios mares ™ (p.292),
yque (ue alacado por ropas espaiiolas por tratarse de rebeldes contra fa corona (Colombia eraadn oficialmente una coloninespaiiola). Latripilacién acabérindiéndose
(pp.292-94), Una de las victimas def temporal fue un coronel espafiol que, coma olres muchos refugiados liberales, vivia en uno de esos barcos, pungue su mujer e
hijas podian residiz en San Roque (p.294). Segiin: R. Sdnchez Manlero (Estidios sobre Gibraltar, p.3G) en diciembre del afio anterior habin no menos de 250 exiliados
politicos viviendo en estas embareaciones fondeadas.
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